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Altﬁ é‘/‘l(h’iigé'n QUi 01 iS- Urna
Familiennamen Cottbus

1996 hat sich H.-H. Kronert in dieser
Zeitschrift Gedanken iiber Coftbus als
Familien- und Ortsname gemacht: Her-
mann Kronert: Mein Name ist Cottbus.
- In: Cottbuser Heimatkalender 1996,
Cottbus 1995, S. 41-51. Meine Aus-

fithrungen bauen darauf auf, werden
.aber auch einige neuere Studien einbe-
ziehen.

I. Der Ortsname Cottbus, nieder-

sorbisch Chosebuz

Diesen schon oft behandelten Namen
greife ich hier noch einmal auf, weil
nicht allen bekannt ist, dass er einige
wichtige Ortsnamenparallelen besitzt.
Dabei hat jede zuverlissige Ortsnamen-
deutung von den dltesten und élteren
Belegen auszugehen. Hier eine Aus-
wahl:

1156 Heinricus castellanus de Chotibuz,
2. Hdlfte d. 12. Jhs. Cotibus ecclesia et
mercatus, 1199 Godebuz, 1208 Thimo
de Chothebuz, 1285 Chodebuz; Vari-
ante: Cothebuz, 1290 Gothebuz, 1295
Fridericus de Cothebuz, 1301 Kotebuz,
1325 in Kothebucz, 1346/1495 Cott-
bus, 1350 Cotbus, 1353 Kotebuz, 1414
Hansen von Kottebus, 1449 Kottebifs,
1489 Kotbus, 1494 Cottebus, 1501 Cot-
bus, 1551 Cotbus, 1571 Kotbuf3, 1667
von Kofsubuf3, um 1700 Kotjebus, 1761
Cchoschobus, 1767 Kotebus, Kodzebus,
1843 ChosSebuz, 1847 Choschobus,
1927 Chésobuz.

Der ON ist schon oft behandelt worden!,
seine Etymologie ist klar: Es liegt ein
altsorbischer Personenname Chotébud
vor, an den ein nicht mehr erkennbares
Element —j- hinzugetreten ist, was so-
viel bedeutet wie ,,Ort des Chotébud®.

Dieser slavische Name enthélt altsor-
bisch choteti ,,wollen® und —bud, wobei
das sorbische —bud zweierlei sein kann:
Entweder gehort es zu einer slavischen
Basis b2d? (gesprochen etwa bondon),
byti ,,sein oder aber zu altsorbisch
buditi ,,wecken®, niedersorbisch buZis,
obersorbisch budzi¢. Der hier genannte
slavische Personenname ist auch die
Grundlage von folgenden Ortsnamen:
1.) Cottewitz, nordostl. Strehla, 1445
Cottewicz, 1503 Cotwuf3, 1538 Kotwis,
1540 Kothwitz, 1791 Cottewitz, 1908
Kottewitz, wobei in der Endung wahr-
scheinlich eine Angleichung an die hiu-
figen Ortsnamen auf —witz erfolgt ist.!
2.) Kottewitz, 6stl. Nossen, 1203 Chot-
wiz (Zuweisung unsicher), 1334, 1336
Kothebuz, Kottebicz, Kotenwicz, 1378
Kotebuz, 1438 Cottebufy, 1445 Kotte-
bus, 1486 Kotewitz, 1519 Kotwitz, 1547
Kattewitz, 1551 Kottewicz, 1791 Kotte-
witz, auch hier durch die zahlreichen
—(w)itz-Ortsnamen beeinflusst.2

3.) Kunnersdorf, niedersorbisch Ko-
sobuz, westl. Cottbus, zunichst nur
deutsch: 1409 Kunradsdorf, Kunradis-
dorf, 1453 Conerstorf, 1463 Koners-
dorf, 1464 Kinrnifidorf, 1543 Kuntzsch-
dorff, spéter auch in slavischer Form:
1649 Skossobusa (aus z Kosobuza),
1761 Kofobus, 1843 Kosobuz.3

4.) Kunersdorf, niedersorbisch Késo-
buz, nordnordwestl. Beeskow, trug nur
einen deutschen Namen: 1470 Conners-
dorff, 1517 Kunerfidorff, die sorbische
Form Kosobuz war wohl nie wirklich
lebendig.4

Oben wurde angesprochen, dass nicht
ganz klar ist, ob von slavisch *bond-
oder *bud- auszugehen ist.
Namenparallelen aullerhalb des
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Sorbischen zeigen, dass eigentlich nur
*bond- in Frage kommen kann.

5.) Gidebelin, ON. zwischen Staven-
hagen und Neubrandenburg, 1249 in
prouincia Gotebant, 1272 in terra Gho-
tebant, 1303 in terra Ghotebende, 1353
in Gothebende, ,,dem ON. liegt der PN.
altpolabisch *Chotébqd zugrunde®.6

6.) Gidebehn zwischen Schwerin und
Criwitz, 1569/70/84 Godebende.?

7.) 1170 erwihnt: Chotibanz, heute
Adamsdorf, nérdl. Neustrelitz®

8.) Bitzow nordwestl. Berlin (bei Hen-
nigsdorf), erhielt 1694 diesen Namen,
hieB zuvor Kotzeband, 1355 Cotzebant,
1358 Gotzband, 1394 Kotzband, 1412
Cotzebant, 1450 Cossenbant, 1480
koczbant, um 1500 Kotzebandt (wahr-
scheinlich wegen Anklang an kotzen
umbenannt.?

9.) Im Slavischen kam es auch zu einer
Verkiirzung des ersten Teils des Per-
sonennamens Chotéband, es entstand
Choband, dazu gehoren: Kobande,
1409 Kobande 6stl. Schwerin!9, ferner
ein Landschaftsname bei Kropelin und
Kiihlungsborn, 1177 Cubanze, 1186
Gobange, 1230 Cobanze, 1232 Coban-
ze. Aus Polen gehort hierzu Chobedza,
ON. bei Miechéw, 1397 Chowandza,
Chobandza, 1581 Chobendzall- Hier ist
wahrscheinlich auch mit —in- erwei-
tert (wie in Schwerin, Berlin, Kiistrin
usw.) Kuppentin bei Plau am See, 1235
Kobandin, 1285 Kobandin, anzuschlie-
Ben.12

Namenparallelen fiir Cottbus auBerhalb
von Deutschland:

10.) Chotébuz, poln. Kocobedz, west-
lich von Cesky Te&sin/Cieszyn/Teschen
(Mihren), 1229 Koczobontz, 1268
Chotebanz 1447 Chocembudz, 1559
na Koczenbendzi, 1602 na Kocobenzi,
1676 z Kocobendza, 1679 de Kocoben-
ds, 1736 Kotzobenz, 1808 Kotzobenz,
1894 Kozobentz, Chotébuz, wie Cottbus
zu erkldren!3

11.) Koébe¢c oder Kocbedz, See im
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ehem. Kr. Lipno (6stl. Toruf/Thorm)
in Polen.

12.) Chotobagi, ON. bei Novgorod!s
13.) Schlieflich gibt es noch einige
Ortsnamen, die den Personennamen
Choteband + -ici enthalten, etwa in
dem Sinn: ,,Ort, Siedlung der Leute des
Choteband*“: Tschech. Chotébudice, dt.
Kettowitz, 1196 villa Gotibodic, 1324
in Chotyebiczicz, 1378 Sulko de Cho-
tiebudicz'6 tschech. Chotébudice, Orts-
name bei Dacice (Mdhren), 1351 in
Chotyebudycz, 1358 in Choczebudicz,
1412 villam Chotyebudycze usw.!7 So-
mit spricht alles dafiir, in Cottbus einen
altslavischen Personennamen *Choté-
bond-/*Choté-band- zu sechen!®

II. Zum Familiennamen Cottbus
Von fast jedem Ortsnamen in Deutsch-
land sind Familiennamen abgeleitet
worden. Dazu meint K. Kunze!® , Die
Familiennamen entstanden in einer Zeit
starker Binnenwanderungen. Die Stadte
bliihten auf und zogen die Landbevdl-
kerung an. Die Zugezogenen benannte
man gern nach ihrer Herkunft: Peter
(aus) Frankfurt ... Die Herkunft einer
Person wurde urspr. mit Formulierun-
gen wie Reinardus de (aus) Holzheim,
Wigant von Langistorf, Hermann ut
(aus) Nordine oder Heinrich der Ba-
seler angegeben ... Im Spétmittelalter,
als solche Angaben zu Familiennamen
wurden, wurden die Prépositionen und
Artikel von, ut, der, die immer mehr
vernachlédssigt® ... Im Mitteldeutschen
ist gegen Ende des 15. Jh. das von so
gut wie verschwunden und hat den Typ
»bloBer Ortsname« hinterlassen: Awer-
bach, Bodelschwingh, Céln, Scharn-
horst, Steinhagen, Romhild*.

Es ist also auch damit zu rechnen, dass
der ON Cottbus zu einem Familienna-
men geworden ist. Allerdings gibt es
in diesem Fall nur sehr wenige Nach-
weise. Unter 40 Millionen Telefon-
teilnehmern (Stand: 1998; neuere CD-
ROMs sind aus Datenschutzgriinden




schlecht zu verarbeiten) ist der Name

in Deutschland nur zweimal bezeugt:

Cottbus, Heinz, und Cottbus, Marcel,

beide in Cottbus wohnhaft. H.-H.

Kronert hat darauf in seinem eingangs

schon genannten Artikel hingewiesen

und weitere wichtige Nachweise des

Familiennamens Coftbus erbracht, die

hier wiederholt werden miissen:

Heinz Cottbus ist in Krobnitz/Oberlau-

sitz geboren, sein Vater schrieb sich

noch Kottbus; das Kamenzer Neubiir-
gerverzeichnis von - 1483-1529 ver-
eichnet einen Nicolaus Cottbus; die

.Z)eutsche Zentralstelle fiir Genealogie
in Leipzig teilt zu einer Familie Kott-
witz/Kottbus mit, es gebe unter dem Na-
men ,,Koftwitz, sonst Ruhland genannt,
auch Kottbus, Kotbitz* ein Geschlecht
von Hiifnern und Bauern aus Rohna
und eines von Topfern aus Konigsbriick
und Kamenz20.

Hierzu kann ich noch einige Ergén-

zungen beibringen. Die Nachweise der

Internetseite der Familiennamenda-

ten der Mormonen aus Salt Lake City

(familysearch.org), die ca. 700 Millio-

nen Daten umfasst, enthalten folgende

Angaben:

1. Hans von Cottbus, geboren und

getauft 1346 in ,,Sorau, Brandenburg,

Prussia“, heute Zary in Polen, heiratet

1377 Anna von Biberstein;

2. Anna Marie Cottbus, heiratet am
8. Juli 1877 in Liibben. Weitere deut-
liche Hinweise auf Ableitung von dem

.ON Cottbus bietet W. Wenzel2!, wobei
unterschiedliche Schreibungen keine

Uberraschung sind: 1656 Martin Cofse-

bus, 1661 Hans Coschebus, 1668 An-

dreas Choschebusch.

Bei entsprechenden Familiennamen ist

klar, dass sie eigentlich nicht in Cottbus

entstanden sind, sondern in der Umge-
bung der Stadt. In Cottbus ist jeder ein

Cottbuser, daher wére eine Benennung

»der aus Cottbus* ohne Wert. Entspre-

chende Namen entstehen aullerhalb des

Ortes, in Nachbarstddten und -dorfern

dann, wenn jemand aus Cottbus ge-
kommen ist. Diese ,,Cottbuser miissen
auch keineswegs miteinander verwandt
sein; was sie vereint, ist die gemeinsa-
me Herkunft aus der Stadt.

Bei weiteren Familiennamen ist Vor-
sicht geboten. So finden sich im Ma-
terial von familysearch fiinf Familien-
namen Kotbus, die aber alle nichts mit
unserer Stadt zu tun haben, denn sie
sind zwischen 1727 und 1871 in Nord-
rhein-Westfalen bezeugt, u. a. in Ahaus
an der niederldndischen Grenze. Sie
enthalten wie die Familiennamen Kot-
busch, Kotbufs, Kotbuss niederdeutsch
Kate, Kote ,Kate, Hiitte und Busch.
Etwas anders sieht es bei Kottwitz aus.
Dieser ist ca. 350-mal bezeugt und zeigt
in seiner Verbreitung (s. die folgen-
de Karte), dass die Lausitz zwar eine
gewisse Rolle spielt, daneben aber auch
andere Regionen. Es diirfte sich daher
um Herkunft von Orten wie Kottwitz,
Kottewitz handeln, nicht um Cottbus.

»
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Verbreitung der Familiennamen Kottwitz
(Quelle: http.//christoph.stoepel.net/geogen.aspx)
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Und eine letzte Bemerkung zu Cotze-
bue, Kotzebue. Diese Familiennamen
haben nichts mit Cottbus zu tun. Thie
dlteren Spuren weisen in die Altmark zu
dem ON Kossebau (Kreis Stendal).

Man muss also konstatieren, dass der
ON Cottbus nur in wenigen Familien-
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